Sigma-Aldrich. www.sigmaaidrich.com

Version 7.2
Fecha de revision 18.03.2023

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 25.03.2023

GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1

1.2

1.3

1.4

Identificadores del producto

Nombre del producto : Acetic acid
Referencia : 320099

Marca . SIGALD

No. Indice . 607-002-00-6

REACH No. i 01-2119475328-30-XXXX
No. CAS . 64-19-7

Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Reactivos para laboratorio, Fabricacién de sustancias
Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia . Sigma-Aldrich Inc.
3050 SPRUCE ST
ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

Teléfono : +1314 771-5765

Fax : +1 800 325-5052

Teléfono de emergencia

Teléfono de Urgencia : 800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-

527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1

2.2

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008
Liguidos inflamables (Categoria 3), H226

Corrosion cutaneas (Sub-categoria 1A), H314

Lesiones oculares graves (Categoria 1), H318

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccion, véase la Seccion
16.

Elementos de la etiqueta
Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008
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Pictograma

Palabra de advertencia Peligro

Indicacién(es) de peligro

H226 Liguidos y vapores inflamables.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.

Declaracién(es) de prudencia

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas,
de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No
fumar.

P280 Llevar guantes/ ropa de proteccién/ equipo de proteccion para
los ojos/ la cara.

P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua.

P305 + P351 + P338 + EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua

P310 cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de

contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado. Llamar inmediatamente a un CENTRO
DE TOXICOLOGIA/ médico.

Declaracién Suplementaria ninguno(a)
del Peligro

Etiquetado reducido (<= 125 ml)

Pictograma

Palabra de advertencia Peligro

Indicacién(es) de peligro

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.

Declaracién(es) de prudencia

P280 Llevar guantes/ ropa de proteccion/ equipo de proteccion para
los ojos/ la cara.

P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua.

P305 + P351 + P338 + EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua

P310 cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de

contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado. Llamar inmediatamente a un CENTRO
DE TOXICOLOGIA/ médico.

Declaracién Suplementaria ninguno(a)

del Peligro

2.3 Otros Peligros
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y toxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.
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SECCION 3. Composicion/informaciéon sobre los componentes

3.1 Sustancias

Sinénimos . Glacial acetic acid
Formula i CyH40;,
Peso molecular : 60,05 g/mol
No. CAS : 64-19-7
No. CE : 200-580-7
No. Indice : 607-002-00-6
Componente | Clasificacion | Concentracion
Acido acético
No. CAS 64-19-7 Flam. Lig. 3; Skin Corr. <= 100 %
No. CE 200-580-7 1A; Eye Dam. 1; H226,
No. Indice 607-002-00-6 H314, H318

Limites de concentracién:
>= 90 %: Skin Corr. 1A,
H314; 25 - < 90 %: Skin
Corr. 1B, H314; 10 - < 25
%: Skin Irrit. 2, H315; 10
- < 25 %: Eye Irrit. 2,
H319; 10 - < 25 %: Eye
Irrit. 2, H319; 10 - < 25
%: Skin Irrit. 2, H315; 25
- < 90 %: Skin Corr. 1B,
H314; >= 90 %: Skin
Corr. 1A, H314; >= 90 %:
Flam. Lig. 3, H226;

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccion, véase la Seccion
16.

SECCION 4. Primeros auxilios
4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales
El socorrista necesita protegerse a si mismo. Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que
esté de servicio.

Si es inhalado
Tras inhalacion: aire fresco. Llamar al médico.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse. Llame inmediatamente al médico.

En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los 0jos: aclarar con abundante agua. Llamar inmediatamente al
oftalmdlogo. Retirar las lentillas.

Por ingestion
Tras ingestion: hacer beber agua (maximo 2 vasos), evitar el vomito (ipeligro de
perforacion!). Llame inmediatamente al médico. No proceder a pruebas de neutralizacion.
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4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccion
2.2) y/ o en la seccion 11

4.3 Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Agua Espuma Didoxido de carbono (CO2) Polvo seco

Medios de extinciéon no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Oxidos de carbono
Inflamable.
Los vapores son mas pesados que el aire y pueden expandirse a lo largo del suelo.
En caso de calentamiento pueden producirse mezclas explosivas con el aire.
En caso de incendio posible formacidon de gases de combustion o vapores peligrosos.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Permanencia en el area de riesgo sélo con sistemas de respiracion artificiales e
independientes del ambiente. Proteccién de la piel mediante observacién de una distancia
de seguridad y uso de ropa protectora adecuada .

5.4 Otros datos
Separar el recipiente de la zona de peligro y refrigerarlo con agua. Impedir la
contaminacién de las aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha servido a la
extincién de incendios.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: No
respirar los vapores, aerosoles. Evitar el contacto con la sustancia. Aseglrese una
ventilacion apropiada. Manténgase alejado del calor y de las fuentes de ignicion. Evacle
el area de peligro, respete los procedimientos de emergencia, con sulte con expertos.
Equipo de proteccién individual, ver seccion 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado. Riesgo de explosion.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza
Recojer con un producto absorbente inerte (por ejemplo, arena, diatomita, fijador de
acidos, fijador universal, serrin). Contenga el derramamiento, empapelo con material
absorbente incombustible, (e.g. arena, tierra, tierra de diatomaceas, vermiculita) y
transfiéralo a un contenedor para su disposicion segun las regulaciones locales/nacionales
(véase la seccion 13).Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe
posibles restricciones de materiales (véanse indicaciones en las secciones 7 o 10).
Recoger con material absorbente de liquidos y neutralizante, p. €j. con Chemizorb® H*
(art. Merck 101595). Proceder a la eliminacion de los residuos. Aclarar.
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6.4 Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccion 13.

SECCION 7. Manipulaciéon y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacion segura

Indicaciones para la proteccidon contra incendio y explosion

Mantener apartado de las llamas abiertas, de las superficies calientes y de los focos de

ignicion.Tomar medidas de precaucién contra descargas electrostaticas.

Medidas de higiene
Sustituir inmediatamente la ropa contaminada. Proteccién preventiva de la piel. Lavar cara
y manos al término del trabajo.

Ver precauciones en la seccién 2.2

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento
Conservar el envase herméticamente cerrado en un lugar seco y bien ventilado.
Manténgase alejado del calor y de las fuentes de ignicion.

Sensible a la humedad.

Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 3: Liquidos inflamables

7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

8.1 Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposiciéon profesional.
Nivel sin efecto derivado (DNEL)

Area de aplicacién | Via de Efecto en la salud Valor
exposicién

Trabajadores Inhalacion Aguda - efectos locales 25 mg/m3

Trabajadores Inhalacion A largo plazo - efectos locales 25 mg/m3

Trabajadores Contacto con | A largo plazo - efectos locales 10mg/kg peso
la piel corporal/dia

Consumidores Inhalacion Aguda - efectos locales 25 mg/m3

Consumidores Inhalacion A largo plazo - efectos locales 25 mg/m3

Concentracidn prevista sin efecto (PNEC)

| Compartimento | Valor

Suelo 0,478 mg/kg
Agua de mar 0,3058 mg/I
Agua dulce 3,058 mg/I
Sedimento marino 1,136 mg/kg

Sedimento de agua dulce

11,36 mg/kg

Planta de tratamiento de aguas residuales 85 mg/I

Liberacién periddica al agua

30,58 mg/I|
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8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la cara

Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
Gafas de seguridad ajustadas al contorno del rostro

Proteccion de la piel

Manipular con guantes. Los guantes deben ser inspeccionados antes de su uso.
Utilice la técnica correcta de quitarse los guantes (sin tocar la superficie exterior del
guante) para evitar el contacto de la piel con este producto. Deseche los guantes
contaminados después de su uso, de conformidad con las leyes aplicables y buenas
practicas de laboratorio. Lavar y secar las manos.

Los guantes de proteccion seleccionados deben de cumplir con las especificaciones
del Reglamento (UE) 2016/425 y de la norma EN 374 derivada del mismo.

Sumercidn

Material: goma butilica

espesura minima de capa: 0,3 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:Butoject® (KCL 897 / Aldrich Z677647, Talla M)

Salpicaduras

Material: Caucho natural latex/cloropreno

espesura minima de capa: 0,6 mm

Tiempo de penetracion: 32 min

Material probado:Lapren® (KCL 706 / Aldrich 2677558, Talla M)

origen de datos: KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Teléfono +49 (0)6659 87300, e-
mail sales@kcl.de, Método de prueba: EN374

Si es utilizado en solucion, o mezclado con otras sustancias, y bajo condiciones
diferentes de la EN 374, pornerse en contacto con el proveedor de los guantes
aprobados CE. Esta recomendacién es meramente aconsejable y debera ser
evaluada por un responsable de seguridad e higiene industrial familiarizado con la
situacidn especifica de uso previsto por nuestros clientes. No debe interpretarse
como una aprobacién de oferta para cualquier escenario de uso especifico.

Proteccion Corporal
Vestimenta protectora antiestatica retardante de la flama.

Proteccion respiratoria

necesaria en presencia de vapores/aerosoles.

Nuestras recomendaciones sobre proteccion respiratoria se basan en las normas
siguientes: DIN EN 143, DIN 14387 y otras normas relativas al uso de la proteccion
respiratoria usada.

Tipo de Filtro recomendado: Filtro tipo ABEK

El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de
las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.

Control de exposicion ambiental
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado. Riesgo de explosién.

SIGALD- 320099 Pagina 6 de 13

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in
the US and Canada



SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a) Estado fisico liquido
b) Color incoloro
c) Olor picante
d) Punto de fusién/ Punto/intervalo de fusién: 16,2 °C - lit.
punto de congelacién
e) Punto inicial de 117 - 118 °C - lit.
ebullicion e intervalo
de ebullicién
f) Inflamabilidad No aplicable
(sélido, gas)
g) Inflamabilidad Limite superior de explosividad: 19,9 %(v)
superior/inferior o Limites inferior de explosividad: 4 %(v)
limites explosivos
h) Punto de inflamacion 39 °C - copa cerrada
i) Temperatura de 463 °C
auto-inflamacién
j)  Temperatura de Destilable sin descomposicion a presiéon normal.
descomposicién
k) pH 2,5a504g/la20-°C
) Viscosidad Viscosidad, cinematica: 1,17 mm2/s a 20 °C
Viscosidad, dindmica: Sin datos disponibles
m) Solubilidad en agua 602,9 g/l a 25 °C a 1.013 hPa - totalmente soluble
n) Coeficiente de log Pow: -0,17 a 25 °C - No es de esperar una bioacumulacion.,
reparto n- (ECHA)
octanol/agua
0) Presion de vapor 20,79 hPa a 25 °C
p) Densidad 1,049 gcm3 a 25 °C - lit.
Densidad relativa Sin datos disponibles
q) Densidad relativa del Sin datos disponibles

vapor

r) Caracteristicas de las

particulas

Sin datos disponibles

s) Propiedades Sin datos disponibles
explosivas
t) Propiedades ningun

comburentes

9.2 Otra informacion de seguridad
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Tension superficial 28,8 mN/m a 10,0 °C

Densidad relativa del 2,07
vapor

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reactividad
Las mezclas vapor/agua son explosivas con un calentamiento intenso.

Estabilidad quimica
El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura
ambiental).

Posibilidad de reacciones peligrosas
Sin datos disponibles

Condiciones que deben evitarse
Calentamiento.

Materiales incompatibles
Oxidantes, Carbonatos y fosfatos solubles, Hidroxidos, Metales, Peréxidos, Permanganatos,
por ejemplo permanganato potasico, Aminas, Alcoholes, Acido nitrico

Productos de descomposiciéon peligrosos
En caso de incendio: véase seccion 5

SECCION 11. Informacion toxicoldgica

11.1

Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda

DL50 Oral - Rata - 3.310 mg/kg

Observaciones: (RTECS)

CL50 Inhalacién - Ratén - 4 h - 2.819 mg/| - vapor

Observaciones: (RTECS)
Cutdneo: Sin datos disponibles

Corrosion o irritacion cutaneas
Piel - Conejo

Resultado: Provoca quemaduras. - 4 h
(Directrices de ensayo 404 del OECD)
Observaciones: (IUCLID)

Lesiones o irritacion ocular graves

Ojos - Conejo

Resultado: Provoca quemaduras. - 4 h
(Directrices de ensayo 405 del OECD)
Observaciones: (IUCLID)

Observaciones: Provoca lesiones oculares graves.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Sin datos disponibles

Mutagenicidad en células germinales
Tipo de Prueba: Prueba de Ames
Sistema experimental: Salmonella typhimurium
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11.2

Activacion metabdlica: con o sin activacion metabdlica

Método: Directrices de ensayo 471 del OECD

Resultado: negativo

Tipo de Prueba: Mutagenicidad (ensayo de células de mamifero): ensayo de aberracion
cromosomica.

Sistema experimental: células del ovario del hamster chino

Activacion metabolica: con o sin activacion metabdlica

Método: Directrices de ensayo 473 del OECD

Resultado: negativo

Tipo de Prueba: Ensayo de micronucleos
Especies: Rata

Tipo de célula: Médula

Via de aplicacién: inhalacién (vapor)

Método: Mutagénicidad (ensayo de micronucleos)
Resultado: negativo

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracién
Sin datos disponibles

Informacion Adicional

RTECS: AF1225000

El producto causa severa destruccion de los tejidos de las membranas mucosas, el tracto
respiratorio superior, los ojos y la piel., espasmo, inflamacién y edema de la laringe,
espasmo, inflamacién y edema de los bronquios, neumonitis, edema pulmonar, quemazon,
Tos, sibilancia, laringitis, Insuficiencia respiratoria, Dolor de cabeza, Nausea, Vomitos, La
ingestion o inhalacidén de acido acético concentrado ataca a lost ejidos de los tractos
respiratorio y digestivo, pudiendo provocar los siguientes sintomas: hematemesis, diarrea
acompafiada de sangre, edemay/o perforacion del eséfago y el piloro, hematuria, anuria,
uremia,albuminuria, hemdlisis, convulsiones, bronquitis, edema pulmonar,neumonia,
colapso cardiovascular, shock y muerte. En contacto directo con la piel o los ojos, o por
exposicion de éstos a concentraciones elevadas de vapor, puede provocar eritema,
ampollas, destruccion de los tejidos con curacion lenta, ennegrecimiento de la
piel,hiperqueratosis, fisuras, erosidon corneal, opacificacién, iritis,conjuntivitis y
posiblemente ceguera.

Segun nuestras informaciones, creemos que no se han investigado adecuadamente las
propiedades quimicas, fisicas y toxicoldgicas.

SECCION 12. Informacion ecoldgica

12.1 Toxicidad
Toxicidad para los Ensayo semiestatico CL50 - Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada) -
peces > 1.000 mg/l -96 h
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12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

(Directrices de ensayo 203 del OECD)

Toxicidad para las Ensayo estatico CE50 - Daphnia magna (Pulga de mar grande) - >
dafnias y otros 1.000 mg/l -48h

invertebrados (Directrices de ensayo 202 del OECD)

acuaticos

Toxicidad para las Ensayo estatico CE50 - Skeletonema costatum - > 1.000 mg/l - 72 h
algas (ISO 10253)

Toxicidad para las ECS5 - Pseudomonas putida - 2.850 mg/l - 16 h

bacterias Observaciones: neutro

(concentracidn toxica limite)
(Literatura)

microtox test CE50 - Photobacterium phosphoreum - 11 mg/l - 15
min
Observaciones: (IUCLID)

Persistencia y degradabilidad

Biodegradabilidad Resultado: 99 % - Facilmente biodegradable.
(Directrices de ensayo 301D del OECD)
Observaciones: (HSDB)

Resultado: 95 % - Se elimina facilmente del agua
(Directrices de ensayo 302B del OECD)

Demanda biogquimica 880 mg/g
de oxigeno (DBO) Observaciones: (Literatura)

Ratio BOD/ThBOD 76 %
Observaciones: (IUCLID)

Potencial de bioacumulacion
Sin datos disponibles

Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y toxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

Propiedades de alteracion endocrina
Sin datos disponibles

12.7 Otros efectos adversos

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminaciéon

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
Sin datos disponibles
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SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Nimero ONU
ADR/RID: 2789 IMDG: 2789 IATA: 2789

14.2 Designaci(),n oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: ACIDO ACETICO GLACIAL
IMDG: ACETIC ACID, GLACIAL

IATA: Acetic acid, glacial
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADR/RID: 8 (3) IMDG: 8 (3) IATA: 8 (3)
14.4 Grupo de embalaje

ADR/RID: II IMDG: II IATA: 1I
14.5 Peligros para el medio ambiente

ADR/RID: no IMDG Contaminante marino: IATA: no

no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios

Cddigo de restricciones : (D/E)

en tuneles

Otros datos : Sin datos disponibles

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente

especificas para la sustancia o la mezcla

La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

Legislacion nacional

Seveso III: Directiva 2012/18/UE del Parlamento : LIQUIDOS INFLAMABLES
Europeo y del Consejo relativa al control de los

riesgos inherentes a los accidentes graves en los

que intervengan sustancias peligrosas.

: LIQUIDOS INFLAMABLES

Otras regulaciones
Tomar nota de la Directiva 94/33/CEE sobre la proteccion laboral de los jévenes.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Se ha realizado una Valoracion de la Seguridad Quimica para esta sustancia.

SECCION 16. Otra informacion

Texto integro de las Declaraciones-H referidas en las secciones 2 y 3.

H226 Liguidos y vapores inflamables.
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H315 Provoca irritacion cutanea.
H318 Liquidos y vapores inflamables.
H319 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
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Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcindgeno, mutageno o toxico para la reproduccién; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracién asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacion del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Codigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracién inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacién
Internacional de Aviacion Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacién
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracién letal para 50% de una poblacién de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevenciéon de Contaminacion; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacién autorizacion y restriccién de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Toxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Otros datos

La informacidn indicada arriba se considera correcta pero no pretende ser exhaustiva y
debera utilizarse Unicamente como orientacidn. La informacion contenida en este
documento esta basada en el presente estado de nuestro conocimiento y es aplicable a
las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No representa ninguna
garantia de las propiedades del producto. La Corporacidén Sigma-Aldrich y sus
Compaiiias Afiliadas, no responderan por ningln dafio resultante de la manipulacién o
contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-aldrich.com y/o a los
términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproduccion en nimero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.

La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede
no coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicion de
nuestra marca. Sin embargo, toda la informacidon del documento relativa al producto

SIGALD- 320099 Pagina 12 de 13

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in
the US and Canada



permanece sin cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacion,
péngase en contacto con mlsbranding@sial.com
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